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FORMULARIO PARA APRESENTACAO DE PROJETOS DE ENSINO

a) Titulo do Projeto:

Proyecto Integrador ELEdificaciones - un proyecto de Espafiol como Lengua Segunda o
Extranjera en conjunto con los conocimientos del técnico en Edificaciones

’ b) M odalidade do Projeto:

Duragéo do Assinale comum X
projeto N° de MODALIDADES UMA modalidade

(meses) Bolsistas (De projeto de Ensino)
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Resumo do Projeto:

O projeto de Ensino parte de acao ja aplicada em sala de aula, pretende ampliar-se de forma a
possibilitar ao aluno do IFSul um processo de aprendizagem em Lingua Espanhola integrando-
0 aos saberes da area propedéutica e da area técnica do curso em Edificagbes. As aulas e a
metodologia aplicada ao projeto seguem o aporte metodolégico da Pedagogia Identitaria e de
Imerséo Intercultural Semino (2009), Semino & Escobar (2010) a partir da qual o ensino do
diferentes saberes € mediado pela lingua e pelo contexto cultural que se aproxima ao cotidiano
vivenciado pelo aluno (ou ao cotidiano que o estudante espera vivenciar).

c) Caracterizagdo do Projeto:

Il.  palestras, encontros, oficinas, conclaves, féruns, minicursos, jornadas, olimpiadas,
semanas academmas entre outros.

® e

Classmcagao e Carga Horarla Total 72

( )CursolMlm -curso )Palestra " ( )Evento ( ) Encontro () Férum ( )Jornada”

( ) Semana Académica | ( ) Olimpiada | ( x) outro _Plangjamento de Unidades
(especificar) Didaticas integradoras

(x ) Ciéncias Exatas e da Terra ( x) Ciéncias Bioldgicas ( x) Engenharias
( ) Ciéncias da Satde ( ) Ciéncias Agrarias ( x) Ciéncias Sociais Aplicadas
{ x) Ciéncias Humanas ( x ) Linglistica, Letras e Artes { ) Outros

Carga horéria total do projeto: 72h

.9_ a) Especificacdo do (s) curso (s) efou areas elou DepartamentosICoordenadorias‘

envolvidos:

Vinculagdo com' dlsmphnas do(s) curso(s)larea(s)

'O pro;eto de ensino esta vinculado diretamente a uma dlSClphna ou a varias dISCfphnaS '(prOJeto
interdisciplinar)?

{x) Sim. () Nao.

Na primeira agao realizada (teste piloto) integrou as disciplinas de Lingua Espanhola |, Lingua
Espanhola ll, Introdugdo a Construgéo Civil e Restauro e Pratica Construtiva. Pretende agregar
as disciplinas de Portugués, Matematica, Sociologia, Fisica, Quimica, Geografia e Histéria/l
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O projeto de ensino podera gerar alguma acéo de pesquisa e extensao no futuro?
{x) Sim. () Nao.

Em caso afirmativo, como se dara esse encaminhamento?

No que diz respeito & participagéo de alunos no projeto (em 2018) essa relagéo se estabelece
mediante a continuidade desse trabalho em 2019 (através da aplicacao das unidades didaticas
aos alunos do Segundo Ano do Técnico em Edificages do IFSul), e da possibilidade de
realizagéo das oficinas integradoras extensionistas com os alunos das escolas e dos liceus da
fronteira Jaguardo-Rio Branco. Referente a pesquisa, realizar-se-a4 um trabalho de coleta de
dados via questionario e observagao (posterior & realizacédo das oficinas), os resultados obtidos
nas produgdes da area de edificagdes, os textos descritivos, a criag&o do glossario, da planta e
da maquete serdo matéria de estudo e pesquisa correlacionando os aspectos linguisticos e
culturais fronteirigos que estabelecem unido com a area técnica e com os saberes propedéuticos,
‘ bem como do espggo intercultural em que os alunos estao inseridos. Também sera realizado um
levantamento a fim de verificar se as oficinas integradoras motivaram alguma inscricgdo/matricula
dos alunos dos liceus e das escolas no processo seletivo do Curso Técnico em Edificagdes do
IFSul Campus Jaguaréo.

:Vmculagao com Programas !nst:tuclonms

O projeto de ensino esta atrelado a aigum Programa Instltucmnalf, e
() Sim. (x) Nao.
Em caso afirmativo, cite o(s) programa(s).

b) Identificagdo da equipe, com a funcéo e a carga horaria prevista:

Coordenador (docente ou tecmco-admmnstratlvo do lFSuI)

Nome Patncua Mussx Escobar Inondo Otero

Lotagéo: Campus Avangado Jaguardo

Tempo de Servigo Publico IFSul: (data de ingresso: 19/05/201 7)
SIAPE: 1040093

Disciplina(s) que ministra / atividade administrativa:

Lingua Portuguesa e Literatura |, Lingua Portuguesa e Literatura I, Lingua ESpanhoIa i,
Lingua Portuguesa e Literatura lil e CEEPII. /

N/

Formagao Académica:
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Gra duagdo: Licenciatura em Letras: Portugués- Espanhol e respectivas literaturas
Bacharelado em Comunicagdo Social — Publicidade e Propaganda e Relagbes Publicas
Especializag@o: Especializagdo em Gestéo Empresarial

Mestrado: Mestrado em Letras: Estudos da Linguagem

Doutorado: Doutoranda em Linguistica Aplicada

Contato :

Telefone campus: (53) 99923-4801
Telefone celular: (53) 984223308
E-mail: patriciaxescobar@gmail.com

Observagdo: se o projeto de ensino apresentar mais de 01 coordenadores (no maximo 02) sera
necessario replicar a tabela acima. A carga hordria do Coordenador seré a carga horéria do
projefo de ensino.

%
Coordenador adjunto {docente ou

"Nome: Fabian Eduardo Debenedetti Cabarjal

Lotagdo: Campus Avangado Jaguarao

SIAPE: 1813622 -

Disciplina(s) que ministra/ atividade administrativa: Lingua Espanhola |, Lingua Espanhola
I, e CEEPII.

Formacéo Académica:

Graduagao: Licenciatura em Letras: Espanhol e Literaturas
Mestrado: Mestrado em letras: Literatura

Contato:

Telefone campus: (53) 99923-4801
Telefone celular: (53) 991474838
E-mail: fabiancabarjal@ifsul.edu.br

b e
| Nome - (Servidores)' | Funcao CH prevista |
Catia Simone de Cardozo Xavier (TAE) Colaboradora 2

Claudia Anahi Aguilera Larrosa (Area

Terbros

. . Ministrante/ Colaboradora 2
Tecnica Edificagbes)

Douglas Fernando Copatti (Matematica) Ministrante/Colaborador 2
Fabian FEduardo Debenedeiti Cabarjal | Coordenador adjunto 3 :
(Espanhol - e Literaturas) {Ministrante /

%




L. auro Luis Borges Junior (Sociclogia) Ministrante/ Colaboradora 2

Leticia Grubert dos Santos (Portugués —

. _ Ministrante/ Colaboradora
Inglés e Literaturas)

Magda Santos dos Santos (Quimica) Ministrante/ Colaboradora

Marco Antonio Correa Collares (Histéria) | Ministrante/ Colaborador

Nestor Jose Silveira de Silveira (Area

Técnica Edificagﬁés) Ministrante/ Colaborador 2
Ricardo Cabral (TAE) Colaborador

Sandra Teixeira Jaeckel (Fisica) Ministrante/ Colaboradora
Sandro Cavalheiro Souza (Geografia) Ministrante/ Colaborador

Patricia Mussi Escobar Iriondo Otero L
] Coordenadoral/ Ministrante 3
(Portugués — Espanhol e Literaturas)

Paulo Marcus Hollweg Corréa

(Matemtica) Ministrante/ Colaborador 2
Alunos - (bolsistas)

Kaina Faria Echevengua Colaborador 6
Carolina da Silva Colaborador 6

-

Observacdo: a carga hordria prevista é em horas-aula semanais e a funcdo pode ser

Coordenador, Colaborador, Participante, Ministrante ou Palestrante.

S
gue integrou os

conhecimentos da Lingua Espanhola com os saberes especificos da &rea técnica em
edificagfes. Orientou-se pela metodologia da Pedagogia Identitaria e de Imerséo Intercultural
(SEMINO, 2007), ou seja, uma metodologia que trabalha a aprendizagem pelos sentidos e a
identificacao intercultural mediante as vivéncias compartilhadas. Esse aporte vem sendo utilizado
em sala de aula com os alunos do Segundo Ano do Técnico em Edificagées — Integrado foi
aplicado ao projeto piloto. Nessas aulas observou-se que uma didatica que trabatha com
contextos que se aproximem das vivéncias e do ambiente do educando faz com que ele se sinta
mais & vontade em aula, pois sua ansiedade diminui, assim como o medo de cometer equivocos.
A integracdo do estudante ao mundo da imaginagéo, que se configura como real no plano
discursivo influencia a diminuigéo do filtro afetivo (KRASHEN y TERREL, 1983), fazendo com
que o filtro nao bloqueie a entrada do input linguistico em lingua estrangeira, facilitando o
processo de aprendizagem do Espanhol. Dessa forma, também &.facilitada a apre dizagem de
saberes da area técnica e de outras areas da propedéutica.
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A proposta do Projeto de Ensino foi pensada e esta em consonancia com o conceito de
educagéo integral proposto pela Base Nacional Comum Curricular (BNCC), a partir da qual
entende-se que

[...] os processos educativos devem atuar como promovedores de atividades sintonizadas -
com as necessidades, as possibilidades e os interesses dos estudantes, e com os desafios
da sociedade contemporanea [...] Assim, a BNCC propde a superagéo da fragmentag&o
radicalmente disciplinar do conhecimento, o estimulo & sua aplicag8o na vida real, a
importéncia do contexto para dar sentido ao que se aprende e o protagonismo do
estudante em sua aprendizagem e na construgio de seu projeto de vida. (BRASIL, 2017,
p. 14-15)

A partir dessa proposta e da compreensao de um processo de ensino aprendizagem
integrado que é continuo, entende-se que a agio de ensino do presente projeto deve ser
permanente, por esse motivo, apds a realizagéo do projeto piloto (fotos em anexo) pensou-se
em integrar outras disciplinas da drea propedéutica, ja que até o presente momento, o limitado
tempo das reunic”)e;b nao oportunizou um planejamento que correspondesse ao ideal de educagéo
integral proposto pela Base Nacional Comum Curricular (BNCC).

Com o desejo de contemplar a propositura da BNCC, o grupo de docentes envolvidos
neste projeto de ensino pleiteia os recursos para o desenvolvimento do planejamento de trés
unidades didaticas constituidas por quatro aulas (cada unidade), de forma que essas unidades
envolvam a integragéo das areas de conhecimento dos docentes que participam do presente
projeto.

Apos o planejamento e a aplicagéo dessas unidades aos alunos do Segundo Ano do
Técnico em Edificagbes, pretende-se, em um segundo momento, ampliar a agdo a outros
processos de ensino aprendizagem além dos muros do IFSul Campus Jaguar&o. Gragas a essa
vis@o esse trabalho relaciona-se com a extenséo, pois com base nos resultados obtidos no ano
de 2018, pretende-se dar continuidade a essa agao, desenvolvendo-a para aplica-la de forma
extensionista no ano de 2019, afravés de oficinas integradoras em parceria com as escolas de
Jaguardo e com os liceus de Rio Branco (Uruguai) - com a participacéo dos alunos do IFSul ‘
Campus Jaguaréo. Assim sendo, mediante essa atividade de extens&o, também se criard um
enlace com a pesquisa, pois a realizagéo das oficinas motivara o trabalho da pesquisa-agao,
com objetivo exploratdrio de coleta de dados via relatério e questionario com perguntas
semiabertas. Com esses dados, faz-se possfvel mensurar os resultados obtidos com o publico
interno e externo envolvido no projeto. Ainda no &mbito da pesquisa, e tratando dos dados,
poder-se-a desenvolver um cadastro com o nome dos alunos das escolas e dos liceus que
participaram das oficinas, a fim de correlaciona-los com os inscritos nos préximo ‘processos
seletivos para o Curso Técnice em Edificactes do IFSul — Campfis
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As oficinas integradoras serdo desenvolvidas pela equipe docente e técnica do projeto em
conjunto com os alunos do IFSul Campus-Jaguardo. Nessas oficinas os alunos das escolas
publicas de Jaguarao e dos Liceus de Rio Branco aprenderao contelidos da lingua espanhola e
de outras disciplinas da propedéutica correlacionados com atividades praticas da area técnica
em edificagbes, essas acbes envolverao a criagéio efou produgéo de materiais palpaveis, como
maquetes, plantas, pequenas construgdes, etc.

Portanto, ao considerar os aspectos linguisticos e os sociais, e o fato do projeto de ensino
conectar-se com a pesquisa e a extensdo, superando em sua origem a fragmentacao do ensino,
da pesquisa e da extensado; e, especialmente, por reconhecer a necessidade do aluno do Curso
Tecnico em Edificagdes em aprender a Lingua Espanhola e saberes de outras ciéncias de forma
integrada e correlacionada ao espago binacional em que vive, onde também se incluem

| possibilidades laborais e de estudo, define-se e apresenta-se a seguir a justificativa do presente

projeto.

O projeto justifica-se por buscar contribuir para integragéo social, académica e profissional

dos alunos do curso Técnico em Edificages mediante o estudo e o desenvolvimento de
trabalhos com a unigo de diferentes dreas da propedéutica (Portugués, Quimica, Fisica,
Geografia, Historia, Sociologia e Matematica) e da 4rea técnica especifica a partir da lingua
Espanhola. No dmbito académico e profissional, esse trabalho integra o processo continuo de
aprendizagem entre o primeiro e o segundo ano nas disciplinas de Lingua Espanhola e de
Edificagbes através de agbes que congregam as disciplinas de lingua, cultura, arte, meio
ambiente, matematica, fisica, quimica, sociologia, geografia e histéria que permeiam esse
processo. O ensino da Lingua Espanhola, no que se refere ao conhecimento cultural e linguistico,
estabelece relagao com outros aspectos relacionados aos costumes, as dangas tipicas, estacoes
do ano, & natureza, economia, politica, histéria, 4s nacionalidades e a variedade linguistica. No

ambito social, o projeto integrador E£LSEdificaciones configura a abertura para uma nova visdo

do territério fronteirico, ampliando as possibilidades da comunidade de Jaguarédo e Rio Branco,
uma vez que as experiéncia e o conhecimento compartilhado entre os dois paises mediado pela
lingua permitira ao técnico em edificagdes novas inferéncias e vivencias construtivas diferentes
daquelas que um dia configuraram um lugar cuja histéria é de separacéo, lutas e disputas, de
leis diferenciadas e de controle policial ( no caso das fronteiras separadas por rios e pontes,
como € o caso de Jaguardo e Rio Branco, a questdo histérica da divisio foi ainda mais latente).
Contudo, sabe-se hoje que essa vis&o estd mudando, durante agos Mfronteira suffoi uma regido
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que ndo era valorizada pelo governo, a faixa de fronteira, menos ainda, entretanto, embora se
saiba que ha uma caréncia cultural e educativa nesse espago, o IFSul e outras instituicdes de
ensino vém trabalhando para suprir essas caréncias e desenvolver uma histéria de unido nesse
espaco, e o presente projeto vai ao encontro dessas ages.

Portanto, cabe destacar, que o local onde est4d o campus HSul Jaguardo, enquanto
instituicao binacional, possibilitara a muitos desses estudantes, quando formados, atuar nos dois
paises, o que indica que necessitardo de conhecimentos técnicos e gerais mediados pela iingua .
espanhola e pela lingua portuguesa para suas atividades profissionais futuras. Além disso, cabe
mencionar que o conhecimento da lingua espanhola podera proporcionar uma maior integracéo
com os vizinhos fronteirigos.

Diante desse fato, é relevante observar que a Lingua Espanhola e a Lingua Portuguesa
nao devem ser consideradas linguas estrangeiras na regido de fronteira, tampouco
conhecimentos ge;ais que edificam a cuitura uruguaia e a brasileira devem ser tratados como
tal, o que se tem na fronteira s&o linguas e culturas irmas, que precisam ser conhecidas,
reconhecidas e valorizadas para que o respeito e a tolerancia estejam presentes para harmonia
e convivio dessas duas comunidades.

Assim sendo, este projeto deseja que o aluno se faga participante dele mesmo,
encontrando-se no mundo do trabalho enquanto elemento multiplicador identitario da meméria
do seu povo e do entre lugar fronteirico que habita, descobrindo e redescobrindo sua cultura e a
do outro, que ja € parte dele. O trabalho intercultural aponta para a superacio de possiveis
atitudes de diferenga ou indiferenca entre as culturas, busca compreender e respeitar a diferenca
com base em uma interpretagéo positiva da pluralidade cultural e social.

Em uma perspectiva interdisciplinar integradora e complexa (MORIN, 1994) do inter
(cultural, sdcio-politico, econdmico, artistico, étnico, grupal, geracional, sexual, etc.), busca-se
desenvolver um projeto de ensino que possibilite a transformagéo profissional e pessoal por meio

da aprendizagem linguistica-interdisciplinar e cultural.

Hasitta i

nc

R

competé

GERAL: Dese;vZIQer a :a omunlcaia intercultural em ngua Espanhola de forma; :
integrada as situagfes contextualizadas de ambito laboral, vislumbrando uma inte Hocugéo
mediada pelos diferentes saberes que se consolidam nos géneros discursivos que circufam na
esfera sociaf—culturé! pessoal e profissional.
ESPECIFICOS:

v" Realizar aulas integradas entre a Lingua Espanhola e a arg

kchica em Edificagdes;

8
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v" Incluir conhecimentos de outras disciplinas que estio correlacionados com a area de
Edificagbes e com a Lingua Espanhola;

v" Desenvolver oficinas integradoras nas escolas e nos ficeus;

v" Conhecer aspectos culturais e sociais (relagdes em &mbito pessoal e laboral) semelhantes
e diferentes que se constituem na fronteira e nas cidades irm&o, bem como nos paises
vizinhos, motivando o reconhecimento identitario;

v' Preparar os alunos para o mundo do trabalho.

Zon 7

As aulas do projeto piloto foram pianjad e lnlstraas com ba Metodologia
Pedagogia Identitaria e de Imersdo Intercultural (SEMINO 2007,2009; 2013; ESCOBAR
&SEMINO, 2010) para o ensino de linguas estrangeiras ou segundas linguas (Linguas

adicionais). O método permite uma integracéo de saberes com outras disciplinas, pois foi
construido tendo por base o curriculo multidimensional proposto por Serrani (2005) de trés
componentes, em que se comparam duas culturas com as seguintes dimensées: a) Dimensdo
intercultural (considera a diversidade sociocultural e as praticas discursivas que s&o sua
expressao); b) Dimensé&o da lingua-discurso (com integragio de esses dois subcomponentes), e
a ¢) Dimensé&o das praticas verbais (leitura, escritura, compreensao auditiva, produgio oral e
traducado, com importante pratica metalinguistica ou metadiscursiva). Contudo, essa base
proposta por Serrani foi complementada com uma metodologia baseada nos sentidos, a
Sugestologia de Lozanov (1978), seguida pelo Enfoque Natural, ‘Natural Approach’ de Terrel
(1983).

A Sugestoiogia € um método humanista, explora a dimensso social e psicologica das linguas,
busca a aprendizagem de linguas mediante a alteracdo dos estados de consciéncia e
concentracdo, trabalha com o contexto do ambiente, com os sentidos, elementos que
sugestionam e contribuem para a aprendizagem e fomenta a imaginagéo para o aumento da
capacidade intelectual. O enfoque Natural enfatiza o input e nao a producéo e a repeticio;
apresenta cinco hipéteses que sdo as bases do método: a diferenca entre aprendizagem e
aquisicéo, a existéncia de uma ordem natural para a aprendizagem, a hipétese do mor]itor, do
filtro afetivo e a do input+1. (CESTEROS, 2006, p.147-154). Dessa forma, cabe destac’ar, que
tanto a Su.gestologia quanto o Enfoque Natural, possuem elementos que vio ao encontro da
integracdo d as disciplinas através das linguas, e permite o encaixe e o ordenamento da
aprendizagem das matérias para o planejamento das unidades didaticas deste projeto.
Considerando 0s aspectos mencionados, o planejamento das novas unidades didaticas que

integrardo mais disciplinas também sera orientado pela Pedagogi ntitaria e de¢’ Imersao
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Intercultural, a opgéo por esse método justifica-se porque tal metodologia é promotora de uma
experiéncia a partir da qual o estudante aprende fazendo, trocando experiéncias vivencia
conhecimentos, € assim que ele se identifica com a cultura e o conhecimento do outro
comparando-se a partir de sua cultura e de seus saberes, criando o elo a partir do qual nasce a
imers&o intercuitural, que mediante o uso de materiais auténticos e o emprego da sugestologia
gera um ambiente que remete o discente a oufra realidade, que lhe era antes desconhecida,
aproximando-o do conhecimento significativo, compartilhado, colaborativo. Dessa maneira, com
o baixo filtro afetivo (KRASHEN & TERREL, 1983), o aluno consegue participar e desenvolver
sua competéncia comunicativa, interdisciplinar e intercultural (BYRAM & ZARATE, 1997),
estabelecendo um vinculo entre a sua cultura e a do outro, criando assim uma relagéo identitaria

interdisciplinaria integrada e compartilhada.

Atividades | Agosto | Setembro | Outubro | Novembro | Dezembro

1 X X X
2 X X X
3 X X X

Descricdo das atividades:

Atividade 1: Leituras e reunides para debate e discussbes sobre tematicas norteadoras para o
planejamento de uma unidade didatica {quatro aulas) com pelo menos quatro contelidos da area
da propedéutica integrados aos saberes da area técnica — Encaminhamento da Unidade Didatica
1 (Docentes planejadores e ministrantes: Patricia, Fabian, Claudia, Magda, Sandra, Nestor,
Lauro, Marco, Leticia, Douglas, Paulo Marcus e Sandro. Apoio técnico e pedagdgico
colaborativo: Catia e Ricardo. Bolsistas: Carolina e Kaina (orientadores, planejadores e
avaliadores).

Atividade 2: Planejamento de uma unidade didatica (quatro aulas) com pelo mencs quatro
conteldos da area da propedéutica integrados aos saberes da area técnica - Unidade Didatica
2 (Docentes planejadores e ministrantes: Patricia, Fabian, Claudia, Douglas, Sandra, Magda,
Nestor, Lauro, Leticia, Marco, Paulo Marcus e Sandro. Apoio técnico e pedagogico cofaborativo:
Catia e Ricardo. Bolsistas: Carolina e Kaina (orientadores, planejadores e avaliadores).
Atividade 3: Planejamento de uma unidade didatica (quatro aulas) com pelo menos quatro
conteudos da area da propedéutica integrados aos saberes da area técnica - Unidade Did "fica
3 (Docentes planejadores e ministrantes: Patricia, Fabian, Claudia, Douglas, Sandra, MAgda,




Nestor, Lauro, Leticia, Marco, Paulo Marcus e Sandro. Apoio técnico e pedagdgico colaborativo:

Catia e Ricardo. Bolsistas: Carolina e Kaina (orientadores, planejadores e avaliadores).

Sala de aula, espago para planejamento presencial e virtual (sala de reuniées) — o0 campus

disponibiliza.

L . Valor Unitario Valor Total
Item Discriminagéo Quantidade (R$) (RS)
Rplsa para alunos 400,00 1.200,00
2 Bolsa para alunos 400,00 1.200,00
Material de Consumo — Livros
3 Edelsa Experiencia A1 (3 1 120,00 120,00
unidades)
Material de Consumo — Livros
4 Edelsa Experiencia A2 (3 1 120,00 120,00
unidades)
Material de consumo - Livro Texto
e Interagdo - Uma Proposta de
S Produgéo Textual A Partir de 1 133,00 133,00
Géneros e Projetos - 42 Ed. 2013.
Material de consumo — Lapis Preto
6 | Ecolapis Max Azul Presto Redondo 1 caixa 7,92 7,92
Caixa Com 14 Lapis Faber Castell.
Material de consumo - Borracha N°
7 | 20 Caixa Com 20 Unidades — 1 caixa 13,41 13,41
Mercur Record.
8 CB:EIculadora Cassio FX 82 es plus 1 57 90 57.90
Folhas A4 - Papel A4 Chamex 210
¥ | X297 Mm Com 500 Folhas. ! 15,90 15,80
Refil Para Caderno Argolado Un
10 | Tiltbra Caixa Com 12 Pacotes De 1 131,87 131,87
200 Folhas Tilibra.

conhecimento de mundo, a aceitacao do outro, o respeito e a toler

Eséré-se que o pro'jﬁé'féxiem de prop

ser diferente ou indiferente.

e

orcionar a integracao

ancia para o que ant
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Também ¢ latente a necessidade de propor e executar uma pratica pedagégica que
estabelega a integragdo idealizada pela Base Nacional Comum Curricular (BNCC), de maneira
que esses saberes estejam enlagados & competéncia comunicativa e cultural, elemento
importante para o &xito profissional, pois em qualquer &mbito de trabalho, além do conhecimento
especifico, & preciso saber interagir conforme a situagdio conversacional, fazendo uso de
conhecimentos culturais e linguisticos. Desenvolver esses aspectos, ja é sem ddvida um
excelente resultado para os alunos e para os professores envolvidos no projeto. Mas integrar
esse conhecimento com o escopo tedrico e pratico da area profissional é fundamental.

Além desse pUblico, ha o desejo de em 2019 muitiplicar o conhecimento, quando esses
saberes forem intercambiados com os alunos das escolas de Jaguardo e dos liceus de Rio
Branco, ampliando os espagos de intercambio de saberes e plantando uma sementinha do
Instituto Federal e das areas que futuramente poderéo ser as profissdes desses alunos. Espera-

se ainda que a ggéo extensionista estabeleca vinculo com a pesquisa ao fomentar futuras
matriculas motivadas pela agao de extenséo.

{ ) Qualitativa,
(x ) Mista.

Enstrumentoslprocedlmentos ut:llzadOS' Lo

() Entrevistas ( )Semmarlos
( ) Reunides { x ) Questionarios
(x ) Observacgdes ( ) Controle de Frequéncia
( ) Relatérios ( ) Outro(s). Especificar.

Descngao de procedlmentos para avalrag'"

O

A avaltagao do grupo planejador e colaborador sera reairzada via observag:ao e pareceres
conjuntos sobre a participacéo e o processo de elaboragdo das unidades didaticas. Apés a
produgéo das unidades mediante questionarios. Os resultados seréo dlvulgados em eventos e

as unidades aplicadas em 2019.
1) / \l‘/

\)




Penod:cudade da avallagao FOREE SR B
( x) Mensal _ T () Ti"i'n'iéstra!
( ) Semestral ( ) Ao final do projeto
Su;elto(s) que reallza(m) a avahagao A

(x) Coordenador — (x) 'i\)"li'n'ié't.'r—é'h't'e
{ x ) Colaborador { ) Palestrante

(x ) Participantes (Estudantes/servidores)
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1 - Cronograma de atividade ja desenvolvida (teste/projeto piloto)

2 - Alguns materiais e fotos dos resultados obtidos

3 - Noticia publicada no site do IFSul Campus Jaguario

4 - Cronograma futuro de aplicagdolexecugdo das aulas planejadas para
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Anexo 1 - Cronograma de affvidade ja desenyolvida (teste pil

——

Atividades/2018 [/ Abril | Maio | Junho
1 1 3 6
2 1 3 6
3 2 4 6
4 2 4 6
5 3 5 6

Descricdo das atividades?:

As turmas da manh& e da tarde dos alunos do segundo ano do Técnico em Edificagdes
constituiram o grupo que desenvolveu o conjunto de acOes integradas. O trabalho teve inicio
quando as turmas comegaram a estudar os instrumentos musicais na aula de Lingua Espanhola,

1 Todas as etapas foram ministradas pela coordenadora do projeto (Patricia Mussi Escobar), os professores Cldudia
Anahi e Nestor Silveira contribuiram na quarta e quinta etapa para a produgdo da planta e d aquete.
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